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» kui tihe/hore peaks olema etiimoloogiasoel

» uurali resp. soome-ugri hadlikuseaduste piizsamatus
tegelikus etlimoloogiatoos

» rohkem kui pooli ladnemeresoome-mordva
etimoloogiaid peetakse hailikulistel pohjustel
kisitavaks

» mordva keeltel oleks Ims sOnavara ajaloo uurimisel
pakkuda marksa rohkem, kui sen1 teadvustatud




» Heikki Paasonen. Mordwinisches Worterbuch.

MopaoBckuii ciioBapb 1—-6. Suomalais-Ugrilainen Seura,
1990-1999

» hommage ersamordva keeleteadlasele Mihhail Mosinile
(1940-2022)



piiluma ’salaja, vargsi vaatama; natuke ndahtav olema’
» ee mrd piilima, piilama
» ? ~ piidlema ’vargsi jalgima, vaatlema; luurama’

» lms: vdj piilld ’peita’, sm piilld ’peidus olla, varjuda’ jt

Arutlus
» ~mokSa p il "ed “ems ’petma, tlissama’, p il "ed "i *peetur’

» vokalism: Ims 7= md i, nt ee piir ~ er pire ’aed; laut’, mo
perd aedik, tara’



siinge <= soome synked, synkkd ’pime, tume, must (nt stigiso0, paks mets, tihe udu);
tusane; jube, oudne’

» Dbalti laen, vrd leedu sunkus ’raske (kaalult, fiitisiliselt, nt haigus, elutingimused)’ (Eva
Uotila etiimoloogia)

» ~ sankea, sankka ’tihe, paks (suits, mets, lumetuisk)’ tiivevariant
Arutlus

» esindab Ims kolmiksonapesade siisteemi: & ~ *k ~ *kk: vrd ee pinev ~ pingul ~ sm
pinka: pingalla(an) "pingul', pinked, pinkka 'kitsas, pingul (riideese seljas)'. ee vine
"hamu’, vinge ’kole (ilm)’, vinkas >sompus’ (Hallap 1983)

» ~mos un’d~ s und ’pilvine, sombune; siinge, tusane’, er sun "d "er gadoms, mo
s ‘un’ar’ gadams hamaraks, pimedaks minema’, er cynoeporc videvik, himarus

» ee kange, kangestama, sm kankea ’kange, kOva, puine’ ~ er kanaskadoms *tahkuma,
paakuma’, kankstomoms, kanksomoms ’kangestuma, paigale tarduma’

» vokalism: Ims ii = md u, nt ee kiiti *vaskuss’ ~ er guj ’uss’, Ims *jiivd ’seeme, tera’ ~ er
juv ’sokal’



Retsensent:
 etiimoloogiline seos hiilikulise ja
semantilise vastavuse tottu

ruhimik : ruhimiku kamal, kokkupandud peod’

» lOunaeesti sOna Sendoline

» tiivi hdilikulisest varieeruv ootaks esisilbi vastavatus Ims u =

» jarelliidete suur mitmekesisus, sh -mik mordva o VO¥ Ims o = mordva u
r- on ebatavaline

» teateid juba vanemas leksikograafias: Ruhhim, o (Clare 1730) pigem rooplaen mingist

» peetud tuletiseks sdnast ruhi kiina’ substraatkeelest

Arutlus

ruhi-m jt (< *ruhi < *rukse
~md *ruksa, vrd er ruks-na, rus-na, rus-na ’peopesa, pihk; peopesa jalg koos
sdrmedega’: ked- ruksna *peopesa jilg’

er pykwna nona "kobruleht® (zona ’leht’), pykwnuysa ’lai taimeleht’

» vokalism: Ims u = md u, nt ee puhe : puhte ’koidik’ ~ er puvtams *aratama’, sm runko
‘puutiivi, kere’ ~ er rungo ’keha, kere’, ee sume ’sombune’, sm sumu *udu’ ~ er su
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udu



DesKkriptiiv-onomatopoeetilised sonad

» paljudele sOnavarauurijatele ebameeldiv uurimisobjekt

» rohked deskriptiiv-onomatopoeetiliste sonade

korvutused Mihhail Mosini vaitekirjas ,,Eesti-mordva
keelte leksikaalsed suhted*

» pusiv konsonatne tuum + vabalt varieeruv vokaalaines



sillerdama ’siristama (linnud); sddelema’

» ee < saksa schillern ’sddelema, helklema’

» ~mo s al ar doms ’pilgutama, pilkuma, vilkuma; end
ligutama’, cenvoepoemc *vilkuma, vilksa(ta)ma,
vialkuma; virvendama; molkuma’



sounama ’laimama’
~ sounama ~ soonama ’laimama’
kiisitav velarisatsioon (Magiste): siunama > sounama

» ~ers ovnoms ~ S olnoms ~ s olmoms ’kiruma,
vanduma, soimama, riidlema, tiilitsema; kiruma,
vanduma, noomima’ (Anderson 1879)




toinama

» ee toinama, mrd toundamd < *toundtd-, toinama,
tonnima ~ er ovlliemc ‘nutma’




Lati keeleteadlase Ojars BusSsi (1944-2017) etiimoloogilise
usutavuse klassifikatsioon
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